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salari ile ele alan bir calismasidir (Necef
1355, 1374; Beyrut 1417/1997; Beyrut, ts.).
7. Menba‘u’l-haydt. Vefat etmis bir miic-
tehidi taklit etmenin cevazina dairdir (Bag-
dat 1384/1929). 8. Niirti'l-envdr. Dordin-
cl imam Zeynelabidin'e iz&fe edilen dua
mecmuasl es-Sahifetii’s-Seccddiyye'nin
serhi olup Mir Daméd’'in Hasiyetii's-Sa-
hifeti’s-Seccddiyye’si ile birlikte basiimis-
tir (Tahran 1317; Tebriz, ts.; Muhammed
b. Hiseyin el-Ca'bi'nin Hadikatii'l-hila-
liyye'si ile birlikte Tahran 1317). 9. Hagi-
yetii'l-Cami. ibni'l-Hacib'in el-Kdéfiye'-
sine Abdurrahman-1 Cami'nin el-Feva’i-
dii'z-ziy&’iyye adiyla yazdigi, ancak da-
ha cok sarihinin lakabiyla taninan serhin
hésiyesi olup bircok defa basilimustir (Tah-
ran 1268, 1277, 1293; Tebriz 1280, 1296).
10. Zehrii'r-rebi‘. Muellifin kendi o§lunu
kaybetmesi Uizerine kaleme aldigi eser ce-
sitli zorluklara karsi insana teselli kaynak-
larini géstermeyi amaclamaktadir (Tahran
1292, 1298; nsr. Muhammed Kézim el-Kii-
tlibf, Necef 1954, 1956; miiellifin eserleri
hakkinda ayrica bk. Tebrizi, III, 113-115).
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Tarih-i Han-1 Cihan adh
eseriyle taninan
Babiirlii vak‘aniivis.
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Baburli Sultani Ekber Sah’in otuz bes
yil kadar hizmetinde bulunan Habibullah
Herevi'nin ogludur. Baburli kumandanla-
rindan olup Bébtirname'yi Farsca'ya ter-
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cime eden Abdirrahim Han-1 Hanan'in
6zel kutiphanecisi iken 1005 (1597) yilin-
da Cihangir’in hizmetine girdi ve 1018’e
(1609) kadar onun vak‘anivisligini yaptik-
tan sonra kumandanlarindan Han-1 Cihan
Ladi’'nin hizmetine gecti. Onun tegvikiyle
1021'de (1612) Malkapir'da yazmaya bas-
ladigi Tarih-i Han-1 Cihan adli Farsca
eserini Zilhicce 1021'de (Subat 1613) ta-
mamladi.

Tarih-i Han-1 Cihdan bir Afgan tarihi
olup bir mukaddime, yedi béliim (bab) ve
bir hatimeden olusmaktadir. Geleneksel
anlayis cizgisinde Hz. Adem’le baglayan
eserde Delhi Sultani Behlal-i Ladi, Sir Sah
Sur ve Han-1 Cihén Ladi'nin hayatlart genis
bicimde ele alinmistir. Son bélimler Af-
gan kabilelerinin nesepleri ve Cihangir’in
saltanati hakkindadir. Hatime’de taninmis
pek cok Afganli mesayihin biyografileri bu-
lunmaktadir. Ekber Sah’in vefati, Cihan-
gir'in tahta cikigi, Sehzade Husrev'in taht
icin isyan etmesi gibi olaylarin gérgi sa-
hidi olan muellif Tarih-i Taberi, Tarih-i
Giizide, Ekberndme ve Tarih-i Nizdm-
sahi gibi eserlerin yani sira Baburld bel-
gelerine dayanarak hadiseleri kronolojik si-
rayla verir, siyasi olaylari ve devlet adamla-
r1 arasindaki iligkileri anlatir. Ozellikle Af-
gan tarihi hakkinda sik¢a atifta bulunu-
lan eserde yer alan ve zaman icinde ¢ok
tartigilan bir iddiaya gére Afganli Pestun-
lar Beni israil'e dayanmaktadir. Miiellifin
bu hususta 6ne strdigu aciklamalar gi-
nimuizde artik kabul gérmemekle birlik-
te XX. yuzyila kadar cok tekrar edilmistir.
Eserin muhtasar niishasi ayni zamanda
Mahzen-i Afgdni olarak da bilinir. An-
cak her iki kitabin ayni eser mi yoksa de-
disik iki eser mi oldugu hususunda farkl
gorusler mevcuttur. Mesela Elliot bunla-
rin ayni eser oldugunu sdylerken Imamiid-
din iki ayr1 kitap olarak kabul eder. Her iki
niisha arasindaki en belirgin fark, Mah-
zen-i Afgani'de Han-1 Cihan Ladi'nin hati-
rati ve Cihangir hakkinda bilgi bulunma-
masidir. Tdrih-i Han-1 Cihdn'in bazi bé-
limlerini Elliot — Dowson ingilizce’ye cevi-
rerek negretmistir (History of India as Told
by its own Historians, V, 67-116). Mah-
zen-i Afgdani ise Bern Dorn tarafindan
ingilizce'ye cevrilmistir (History of the Af-
gans, Translated from the Persian of Nea-
met Ullah, London 1829-1936). Bu calis-
may1 daha sonra N. B. Roy gézden geci-
rerek bazi tashihlerle birlikte yeniden ya-
yimlamustir (Makhzan-i-Afghani, Niama-
tullah’s History of the Afghans, Santinike-
tan 1958). Tarih-i Han-1 Cihdn Muham-
med Besir Hiseyin tarafindan Urduca’ya
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tercime edilmistir (Tarth-i Han-1-Cihani ve
Mahzan-i Afgani, Lahor 1978).
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XV. yiizyilin sonu ile
XVI. yiizyihin baslarinda yasayan
Azeri sairi.

L =

S&m Mirza tezkiresinde Kigveri mahla-
styla kaydedilip Kazvinli oldugu ve ¢ok sa-
yida siirinin bulundugu belirtilen sanatkar-
la M. Ali Terbiyet'in Ddnismenddn-1 Azer-
bdycdan adli eserinde Turkce ve Farsca
siirlerinin yer aldigi bir divani oldugunu bil-
dirdigi, Gliney Azerbaycan’in Karadag bél-
gesindeki Dilmekan (Dilmedan) ilcesinden
olan Ni‘metullah Kigveri Dilmekani'nin ayni
kisi olup olmadigini tesbit etmek mim-
kiin degildir. Elde Turkge ve Farsca siirleri
bulunan Kisveri'nin, birka¢ bdlgesinde Dil-
man (Dilmegan) adll sehir veya kéy bulunan
Azerbaycan’da dogdugu tahmin edilmek-
tedir. Kigveri'nin sair olarak taninmasmdan
sonra Akkoyunlu Sultani Yakub’un salta-
nati zamaninda (1478-1490) Tebriz'e gidip
Habibi, Hatéai, Ahmedi gibi sairlerle bir-
likte onun sarayinda kaldid: siirlerinden
anlasilmaktadir. Ancak Sultan Yakub'a si-
rekli kasideler yazmak zorunda kalmasi
Uzerine sair saraydan ayrilip siirlerinde bir
Ustat olarak andigi Ali Sir Nevéi'nin yanina
Semerkant’a gitmistir. Ondan iltifat gor-
mesine ragmen yasinin ilerlemesi ve gur-
bet sikintist yiiziinden Sultan Yakub'un 6li-
munin ardindan Tebriz'e dénlp birkac yil
sonra burada vefat etmistir. Tebriz'e do-
niisinden sonra maddi sikintilar ¢ektigi ve
eski giinlerini 6zledigi siirlerinden belli ol-
maktadir.

Ali Sir Nevai ve Nesimi'nin etkisi altinda
kalan Kisveri'nin siirlerinde Cagatay Turk-
cesi'nin ozellikleri gérilmektedir. Siirleri-
nin cogu asikane olup tasavvufi manzu-
meleri azdir. Cogu Turkge siirlerden mey-
dana gelen Turk¢e-Farsca divaninda ga-
zel, kaside, rubai, muhammes, kita ve dort-
likler halinde giizel siirler vardir. Bu giir-
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